See the notice on TED website

477491-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Veliko raéunalo (mainframe) — Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster
2-

OJ S 131/2026 10/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
E-posta: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Opis: Im Rahmen der Initiative HPC.NRW und in Ubereinstimmung mit der landesweiten
Strategie fur Hochleistungsrechnen (HPC) hat die Universitat zu Koln ein universell
einsetzbares Hochleistungsrechnersystem ("Basiscluster 1") eingerichtet. Der Cluster steht
den teilnehmenden Universitaten und Fachhochschulen in Nordrhein-Westfalen zur
Verfugung. Die Strategie ist auf einen schrittweisen Ausbau ausgelegt. Die in dieser
Ausschreibung beschriebene Ausbaustufe ("Basiscluster 2") - bestehend aus Hardware und
Software - muss als eigenstandiger Cluster neben dem/den bestehenden Cluster(n) betrieben
werden und deren Funktionalitdt ergadnzen und erweitern. Ein schneller Datenaustausch
zwischen den einzelnen Stufen muss gewahrleistet sein, damit der Cluster - bis zu einem
gewissen Grad - als ein einziges System genutzt werden kann.
Identifikacijska oznaka postupka: 577d8a26-0308-4632-9389-1c7f14e4ec93
Interna identifikacijska oznaka: 2026_64 0087
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: da
Obrazlozenje ubrzanog postupka: Fur den Fall, dass eine hinreichend begriindete
Dringlichkeit die Einhaltung der Teilnahmefrist unmdglich macht, kann der 6ffentliche
Auftraggeber eine Frist festlegen, die 15 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung
der Auftragsbekanntmachung, nicht unterschreiten darf. Die Dringlichkeit ergibt sich aus der
befristeten Verfugbarkeit der Finanzierung (Drittmittel).

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 30211000 Veliko racunalo (mainframe)
Dodatna klasifikacija (cpv): 30211100 Superracunalo, 30211200 Strojna oprema za veliko
racunalo, 30211300 Racunalne platforme, 30211400 Racunalne konfiguracije, 30211500
SrediSnje procesne jedinice (CPU) ili procesori

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Albertus-Magnus-Platz
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Grad: KdIn

Postanski broj: 50923

Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka

Dodatne informacije: ITCC,

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYT1YV6AZ7# Die Teilnahmephase
dient der Feststellung, welche Bewerber geeignet sind und daher zur Angebotsabgabe
aufgefordert werden sollen. Die Bewerber reichen in dieser Phase Teilnahmeantrage ein, in
denen sie alle geforderten Nachweise und Informationen zur Eignungsprufung und zur
Prifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden Ubermitteln. Der Auftraggeber prift die
Teilnahmeantrage auf Ausschlussgriinde sowie die Einhaltung der fir dieses Verfahren
geltenden Mindestanforderungen an die Eignung und der sonstigen formalen Anforderungen.
AnschlieRend werden alle Bewerber zur indikativen Angebotsabgabe aufgefordert, die einen
formalen mit den Mindestanforderungen an die Eignung geeigneten Teilnahmeantrag
eingereicht haben.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje:
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Prijevara: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und
233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung
der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
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KrSenje obveze pla¢anja poreza: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Verstold gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Verstol} gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Verstold gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen

Nesolventnost: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil
Uber das Vermdgen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Teski poslovni prekrSaj: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
offentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende Anhaltspunkte dafur, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.
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Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Das Unternehmen hat eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur
Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Opis: Das Ziel des zu beschaffenden Systems ist die Bereitstellung einer speziell auf die
Anforderungen eines Allzweck-Rechensystems fir wissenschaftliche Simulationen sowie
Anwendungen im Bereich maschinelles Lernen und kunstliche Intelligenz zugeschnittenen
Rechenumgebung. Das Angebot muss ein voll funktionsfahiges und schlisselfertiges System
umfassen, inklusive aller spezifizierten Komponenten, Racks, Verkabelung und
Netzwerkinfrastruktur. Lieferung und Montage erfolgen in einem einzigen Installationsschritt
am in diesem Dokument angegebenen Standort. Eine Ausnahme bildet die nachtragliche
Aufristung von Knoten mit den angebotenen Beschleunigerkomponenten, falls diese zum
Zeitpunkt der Systemmontage noch nicht verfigbar sind. Betriebssystem und Cluster-
Management-Software werden vom Anbieter im Rahmen des Montageprozesses
bereitgestellt. Als Tier-3-System ist es primar fir hohen Durchsatz ausgelegt und dient als
Plattform, die Forschern einen mdglichst nahtlosen Ubergang zu Tier-2- und Tier-1-
Rechenleistung ermdglicht. Anbieter kbnnen zwar die aus ihrer Sicht am besten geeignete
Technologie zur Optimierung der Anwendungsleistung wahlen, Architekturentscheidungen, die
lediglich die Gesamtleistung steigern, werden jedoch ausdrucklich nicht empfohlen. Bezuglich
des Systemservice betragt die Grundlaufzeit finf Jahren mit der Option auf drei einjahrige
Verlangerungen.
Interna identifikacijska oznaka: 2026_64 0087

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 30211000 Veliko racunalo (mainframe)
Dodatna klasifikacija (cpv): 30211100 Superracunalo, 30211200 Strojna oprema za veliko
racunalo, 30211300 Racunalne platforme, 30211400 Racunalne konfiguracije, 30211500
Sredisnje procesne jedinice (CPU) ili procesori

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Albertus-Magnus-Platz
Grad: Koln
Postanski broj: 50923
Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: ITCC,

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Die Pflicht zum Systemservice hat eine feste Grundlaufzeit von
funf Jahren. Der Auftraggeber hat das Recht, die Laufzeit durch einseitige Erklarung um ein
Jahr zu den angebotenen Optionen zu verlangern, sofern die in Anlage 6 Konditionen fir die
optionale Verlangerung angegeben sind. Diese Option kann nur bis zwei Monate vor Ablauf
der Laufzeit erklart werden. Der Auftraggeber kann von ihr bis zu dreimal Gebrauch machen
(Verlangerung um maximal 3 Jahre).

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): -Die
Bewerber missen Fachkompetenz durch die Inbetriebnahme von mindestens zwei
vergleichbaren Hochleistungsrechnersystemen (HPC) nachweisen, von denen jedes
mindestens die Rechenleistung des Basisclusters 2 des HPC-Cluster.NRW-Systems bietet.
Ein System gilt als vergleichbar, wenn es die folgenden Kriterien erfillt: - Finanzierung:
Mindestens 8 Millionen Euro - Kuhltechnologie: Direkte Flussigkeitskihlung (DLC) -
Rechenhardware: CPU- und GPU-beschleunigte Rechenknoten - die Leistungserbringung
aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist abgeschlossen sein.
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:
Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3
Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 19/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
istoénoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYT1YV6AZ7/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0Y4CYT1YV6AZ7
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 22/09/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0Y4CYT1YV6AZ7
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeliem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Gemal § 56 VgV
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Mit Angebotsabgabe erklare(n) ich/wir, dass ich/wir
die Erganzenden Vertragsbedingungen fir die Beschaffung von IT-Leistungen (EVB-IT),
einschliellich aller zugehodrigen Vertragsmuster und Anlage, zur Kenntnis genommen habe/n
und diese als fiir mich/uns als verbindliche Vertragsbasis akzeptiere/n.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ¢e biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen/Konditionen sind den AGB’s des glltigen EVB-
IT Vertrages zu entnehmen. Im dbrigen gelten nachrangig die Vertragsbedingungen des
Landes NRW.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Westfalen
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gemaf § 160 ff GWB muss ein Nachprufungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaR § 134 GWB hingewiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Universitat zu Koln,
Abteilung 64 - Einkauf
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Westfalen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Universitat zu Kdln, Abteilung 64 - Einkauf

8. Organizacije
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8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Registracijski broj: 05315-06008-84
Postanska adresa: Albertus-Magnus-Platz
Grad: Koln
Postanski broj: 50923
Zemlja — podregija (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Abteilung 64 - Einkauf
E-posta: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Tel.: +49 2214700
Internet: https://uni-koeln.de/
Profil kupca: https://www.vergabe.nrw.de/
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen
Registracijski broj: 05515-03004-07
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Grad: Munster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: vergabekammer@brms.nrw.de
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 2514113514
Faks: +49 2514112165
Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender
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Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 21b4abd6-2b5c-42aa-a832-a6d775024303 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 08/07/2026 21:59:42 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 477491-2026

Broj izdanja SL S-a: 131/2026

Datum objave: 10/07/2026
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